
Глава 11 11. Одна встреча с грозовым драконом

Седьмой принц был в воздухе, сотни красных линий на рукаве мастера прорвались, и ему негде
было спрятаться.

Как бы он ни был неуклюж и как бы ни была сильна его внутренняя сила, перед этой
вышивальной энергией, способной пробить сталь в железо, ему суждено иметь только один
результат - его ноги проходят сквозь вышивальную иглу, и тогда он падает на землю, встает на
колени, ползет и стенает.

Так думал генерал-аншеф, так думали и триста стражников.

И Ся Цзи, находившийся в крайнем движении, тоже откликнулся. Его левая рука вдруг встала
на грудь, одной рукой выказывая уважение. Из-за этого движения все его лицо вдруг словно
замерло.

Очевидно, что он приближался очень быстро, но все его лицо вдруг оказалось в состоянии
крайней тишины.

Между крайним движением и крайним молчанием зародилась таинственная магия, которая
была непостижима и от которой невозможно было отвести взгляд.

Но в этот момент его тело "расширило" круг, и черный свет Будды выплеснулся из десятков
тысяч пор, образовав слой формы Минг Вана в трех футах от его тела.

Он был разъярен, на его спине пылал яростный огонь, в правой руке он держал яркий меч, а в
левой - черную шелковую веревку. Меч разрубил три тысячи бед, и три тысячи демонов были
заключены в тюрьму.

Это тело Фудо Минг Вана.

Красная нить вышила цветы, пробив воздух, и в коротком пространстве раздался звук
трескающегося шелка. Затем небольшое количество холодного света полилось к ногам Ся Цзи.

Но весь холодный свет коснулся Фа-образа в трех футах от него, как будто ударившись о самое
твердое вещество в мире, издав ряд хрустящих звуков "динь, динь, динь".

Иглы для вышивания падали одна за другой, все они были сломаны.

Этот результат потряс главного руководителя. С Книгой Подсолнуха все в порядке, но что
такое **** изображение Будды Дхармы Его Высочества Седьмого?

Как можно защитить дух вышивки Коллекции Подсолнухов?

Ся Цзи не сбавлял скорости, и после размышлений Минг Ван Цзяньфасян уже наносил удары
по главному управляющему.

Хотя главный управляющий был ошеломлен, он всегда был приближенным императора,
помогая ему предотвращать многочисленные покушения. В это время, увидев падение
светового меча, в его сердце внезапно возник ужас перед смертью, и этот ужас вызвал его.
Потенциал стимулируется, и скорость реакции всего человека в несколько раз ускоряется.

Он внезапно двинулся назад, полагаясь на призрачную скорость Книги Подсолнуха, резко
выдернул афтеимаж и отошел на метр.



Меч рассек послеобраза.

Загробный образ разлетелся вдребезги.

Великий Меч Света пронесся мимо входной двери генерального менеджера и пробил его
противогаз, оставив неглубокий кровавый след от лба до кончика носа.

Очевидно, что генеральный менеджер намного лучше тестя.

Не успел Ся Цзи приземлиться, как в его левой руке внезапно появились четки из тридцати
трех штук. Четки совпадали с черным шелковым шнуром. Когда он закрыл глаза, то подумал,
что его сердце движется по желанию, а рука движется вместе с сердцем.

Затем он запустил четки.

Четки наложились на левую руку Минг Вана, показав в воздухе два прозрачных и застывших
фантома.

Затем четки исчезли, и шелковая веревка исчезла,

На ладони левой руки Ся Цзи появилось тонкое золотистое яркое пятно.

Это яркое пятно увеличивалось со скоростью, которую только может определить человеческий
зрительный нерв,

От точки до размера ногтя,

до размера ладони,

Электричество распространялось по кругу,

пока не превратилось в золотой ****, который быстро увеличивался и вращался!

Генеральный менеджер уже видел, как золотой **** летит к нему, он хотел избежать его, но
его тело не могло угнаться за его мыслями, потому что все это было так быстро, что он мог
видеть, но не мог реагировать, он мог только смотреть в ужасе Золотой **** заполнил его глаза,
пока он больше не мог видеть имперский город или любые другие вещи в его глазах.

Бах!

**** ударил генерального директора, и золотой свет мгновенно проник в него.

Главный управляющий остался на месте.

Подождите, пока все исчезнет.

Генеральный директор уже опустился на колени, и его кожу сковал слой золотого света.
Каждый раз, когда он будет бороться, золотой свет будет колебаться, и скованность будет
усиливаться.

Ся Чжи прошла по снегу и подошла к генеральному директору.

Защелкало.



Слуга императора окончательно потерял равновесие и был связан этой невидимой силой. Он
бросился перед Ся Цзи, его лицо лежало на земле, текла кровь.

Тесть вдалеке был ошеломлен. Он думал, что главный менеджер не может быть противником
Его Седьмого Высочества, но он был пойман всего после одного движения.

Хотя главный управляющий не выложился на полную силу, но разве семь Его Высочеств
сделали все возможное?

Стражники перед городскими воротами не могли в это поверить. Неужели это Седьмой Принц,
который прожил в Павильоне Тибетских Писаний более двух лет?

Такой тиран

Ся Чжи подошел к главному управляющему и посмотрел вниз на приближенного служителя.
Внезапно он поднял сапоги.

Щелкнул.

Одна нога уже наступила на голову хозяина.

В глазах главного менеджера появился злобный оттенок, он думал о том, чтобы побороться, но
любое усилие могло только заставить луч золотого света затянуться сильнее, и даже плотно
сжать его меридианы, из-за чего его боевые искусства словно упразднились. .

Ся Цзи сказал: "Я спрашиваю одно предложение, а ты отвечаешь одно предложение".

Вождь холодно фыркнул, он был весьма беспечен, потому что не ожидал, что Семь Князей
настолько сильны, как и не ожидал, что он может практиковать Великого Мастера Сокровищ
Подсолнуха, и быть пойманным одним лицом. В этот момент он закричал: "Сюй Люди Будды
сострадательны. Ты читал буддийские писания в течение двух лет, а методы так жестоки.
Неужели ты не боишься запятнать свой разум?".

Щелчок.

Движимый мыслью.

Золотой свет внезапно уменьшился под ногами главного менеджера. Хотя эти кости ног были
избиты как сталь, но под золотым светом они все равно разрушились.

Внезапно ударила боль, даже главный управляющий не смог удержаться от жалкого вопля:
"Ах, ах, ах!!!".

В сердце Ся Цзи не было ни капли милосердия. Если бы у него было милосердие, он бы
передал кинжал своему противнику. Это была бы благосклонность женщины. Два года он
оставался в павильоне Тибетских Писаний, как внук обезьяны под горой Учжи Два года.

Как-то Сунь Обезьяну привели в Ситянь, чтобы культивировать Чжэнгуо, а как же он сам? Кто-
то тоже взял его сам, но довел до смерти.

Если бы он не смог поднять эту "гору", то стал бы ненужным отходом, который использовался
королевской семьей от начала и до конца.



Ся Цзи тоже не стал ничего объяснять.

Просто равнодушно сказала: "Если ты говоришь глупости, то это твои руки. Если у тебя
сломаны ноги, ты можешь вышивать и в инвалидном кресле, но если сломаны руки, то ты
действительно становишься бесполезным отходом. Не так ли, генеральный директор?"

Генеральный директор вспотел, весь дрожал, а его лицо было бледным.

Ся Чжи продолжила: "Кивни, если понимаешь, прокляни дважды, если не понимаешь".

Услышав спокойный голос, главный управляющий почувствовал лишь холодок в сердце. Он
задыхался и поспешно кивнул.

"Тигриное очарование, где Куань Инь?"

"Она у меня на руках".

Ся Цзи наклонился и, немного пощупав, достал полный металлический амулет с тигром и
нефритовую печать, завернутую в красную шелковую ткань.

Положив их ему на руки, он мягко улыбнулся: "Очень хорошо, видите, доверие между нами
установлено?".

От этой мягкости окружающая атмосфера немного расслабилась.

Ся Цзи вдруг спросил: "Как умерла моя мать?"

Главный менеджер на некоторое время остолбенел, очевидно, он не ожидал, что Седьмой
Принц спросит об этом, и уже собирался говорить.

Ся Цзи снова прервал его: "Не говори ничего такого, что на него было совершено покушение и
он был убит, а я сломал ему руки в провинции".

Рот главного менеджера открылся, но он не мог больше говорить, потому что он собирался
сказать, что на него было совершено покушение, и даже история покушения была безупречной
и могла выдержать проверку любого человека.

Видя его молчание, Ся Цзи вдруг спросила: "Наложница Вань убила его?".

Главный управляющий подсознательно покачал головой.

Ся Цзи подал голос и вдруг мягко улыбнулся: "Это император убил?"

Главный управляющий был ошарашен.

(Конец этой главы)
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